
     Пока молодые монахини изумлённо восклицали, лес клинков разошёлся и капитан
всадников вышёл вперёд, держа меч обеими руками.

— Вы сёстры из фракции Хэншань?

     Мастер Цзинсюань спрыгнула с крыши кареты, убрав клинок в ножны, и прижала кулак к
груди.

— Я монахиня Цзинсюань, глава Северной Хэншань. А это мои ученицы, приглашённые вашим
главным учеником на гору Хуа для собрания пяти сект.

     Капитан поклонился в пояс и громко доложил:

— Мастер Цзинсюань, перед Вами главный ученик первой бригады южного легиона Хуашань.
Прошу, следуйте за нами.

— Южного легиона? Первой бригады? — переспросила Цзинсюань, прикрыв ладонью рот. — У
вас есть ещё такие большие формации?

     Она была удивлена. В этом лесу клинков, казалось, тысяча учеников двигались как один.
Даже ей, верховному эксперту, приходилось бороться со страхом. И это была не единственная
формация Хуашань? Но если их несколько, разве не получалось так, что Хуашань превзошла
остальные четыре фракции по силе?

     У неё появилось неприятное чувство, что все войска четырёх сект вместе взятые не смогли
бы победить войска Хуашань.

     Капитан гордо ответил:

— Мастер Хэншань, у Хуашань четыре армии на четыре стороны света, каждая состоит из
двадцати бригад по тысяче человек.

     Мастер Цзинсюань широко раскрыла глаза от изумления, монахини за ней открыли и рты.

     Бригада из тысячи человек, и только в их южном легионе двадцать таких. А всего легионов
четыре. Это же восемьдесят тысяч!

     Войско в восемьдесят тысяч человек, состоящее исключительно из элитных бойцов!

     У неё голова закружилась.



— Это... а какие же... как вы встретили демонов? Какие у вас потери? — спросила она, с трудом
выговаривая слова.

     Северная Хэншань сильно пострадала за прошедший месяц. Они уже считали потери в
тысячах – и это не говоря о населении, а лишь среди учеников.

     Великие старейшины разбрелись по основным филиалам и только благодаря этому
удавалось хоть как-то сдерживать наступление Священного Культа.

     Но это было трудно. Если бы орды демонов не стремились прорваться на Центральные
Равнины, в обход них, то неизбежно уничтожили бы всю их секту.

— Да, месяц назад между войсками демонов и Хуашань разгорелась тяжёлая битва. Больше
трёхсот тысяч демонов атаковали границы, но им не удалось прорваться на нашу территорию.
Сейчас все они движутся вдоль земель Хуашань, но уже почти не пытаются проникнуть внутрь.

     Мастер Цзинсюань кивнула, всеми силами пытаясь сдержать изумление. Вернув
спокойствие, она сложила ладони вместе и сказала:

— Племянник Хуашань, прошу, веди.

— Хорошо, Мастер Хэншань, следуйте за нами.

     Вернувшись в формацию меча Хуашань, он приказал возвращение. Одновременно тысяча
коней повернулась на месте и лес мечей вырос вновь.

     Где бы они ни проходили, все демоны устремлялись прочь.

.˙.

     Южный Легион ждал на границе в полной боевой готовности.

— Командир, разведчики обнаружили, что демоны напали на учеников Тайшань в ста
километрах на юго-восток!

— Отправить вторую бригаду!

— Командир, в семидесяти километрах на юг демоны напали на учеников Южной Хэншань!

— Отправить третью бригаду!



— Командир, в ста пятидесяти километрах на юго-восток демоны напали на учеников Суншань!

— Отправить четвёртую бригаду!

     Оставшиеся три фракции были замечены вскоре после первой. Командир Южного Легиона
отправил по бригаде на помощь каждой из них. Тысячи людей отправились в бой как один.

     Облегчённо выдохнув, командир опёрся на спинку стула и в этот момент с докладом прибыл
кто-то ещё.

— Командир, первая бригада в пяти километрах от Хуашань!

— Что? — командир подорвался с места. — Скорее, выстраиваемся вдоль границы! Встречаем
гостей!

.˙.

— Мастер Цзинсюань, мы почти на границе Хуашань, — доложил капитан первой бригады.

     Глава женского монастыря кивнула и посмотрела вдаль с предвкушением.

     Все демоны исчезли с пути уже сейчас, она заметила лишь нескольких шпионов,
наблюдающих за их продвижением. Уже это показывало, насколько хороша ситуация в
Хуашань. С их землями и сравнивать не хотелось.

     Только спустившись с горы им приходилось двигаться с боем каждый шаг. А прорвались они
лишь благодаря её силе как верховного эксперта.

     Другим монахиням Хуашань приходилось держать позиции, потому что покинув
оборонительные сооружения они шли на смерть.

     Именно поэтому она в такой спешке отравилась к горе Хуа по приглашению Линя И. Секты
Альянса должны объединиться, иначе Хэншань долго не выстоять!

     Даже если демоны не перебьют их всех, они продолжат ослабевать, пока их и крупной
сектой уже будет не назвать.

     И сейчас, оглядываясь по сторонам, она убеждалась в правильности своего решения.

— Вау!



     Пока она размышляла, остальные монахини вдруг начали восклицать и прикрывать рты
ладонями.

     На границе Хуашань, до самого горизонта влево и вправо, стоял лес мечей. Под ярким
солнцем их доспехи и мечи блестели подобно волнам моря.

     Пока они стояли молча и неподвижно как железные статуи, безграничная Ци развевалась
как одна, убийственная аура заставила ощутить страх даже её.

     Как верховный эксперт она была чувствительнее других к волнениям внутренней силы. В её
глазах этот лес мечей был гигантским зверем, лежащем на земле, но готовым броситься в
атаку.

     Неужели это та Хуашань, которую она знала?

     Трудно представить цифры, но сейчас все монахини своими глазами видели, что такое
двадцать тысяч мечников формации Хуашань.

     «Та-та-та!»

     В этот момент лес вдруг зашевелился. Зверь пробудился ото сна, ноги застучали по земле
так, что дрожь передалась на сотни метров.

— Добро пожаловать, монахини Хэншань! — объявили почти двадцать тысяч голосов.

     Монахини покраснели. Никогда раньше они не ощущали подобного. Мощные голоса,
встречающие их, пробились до самых душ.

— Хуашань... это достойная встреча, — сказала мастер Цзинсюань, с трудом сдерживая улыбку.

     Она поднялась на ноги и крикнула:

— Мастер Цзинсюань из Хэншань прибыла по приглашению Линя И на собрание пяти сект
Альянса!

— Я старейшина Хуашань, служащий командиром южного легиона. Добро пожаловать Мастер
Хэншань. Пожалуйста, проходите.

     Мастер Цзинсюань кивнула и жестом пригласила остальных монахинь продолжить путь.

     Командир провёл их к стойлам, в которых сотни боевых коней ждали своих всадников.



— Мастер, это нас попросил приготовить юный мастер Линь И. Ваши кони устали после
длинного путешествия, поэтому смените их на свежих и они довезут вас раньше, чем сутки
подойдут к концу.

— Хорошая идея, — кивнула Цзинсюань.

     Их кони действительно устали пробиваться через орды демонов, и она беспокоилась, что их
монастырь покажет себя непунктуальным. Но теперь беспокоиться было не о чем.

— Первая бригада, отправляйтесь эскортом. Подчиняйтесь их приказам и не наглейте перед
гостями, ясно?

— Так точно! — ответили тысячи глоток.

     Командир кивнул.

     Мастер Цзинсюань в это время оседлала коня, остальные монахини забрались на скакунов
вслед за ней.

     С эскортом первой бригады они поспешили к горе Хуа.

.˙.

     Линь И тренировался в своей комнате, когда прибежал слуга и объявил о том, что монахини
Северной Хэншань достигли границ Хуашань.
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